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Be Lovingto Your Neighbor asYou Would Y our self
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LEVITICUS 19:16-18

16 You are not to traffic in slander among your kinspeople.
Y ou are not to stand by the blood of your neighbor,

| an YHWH!

17 You are not to hate your brother in your heart;

rebuke, yes, rebuke your fellow,

that you not bear sin because of him!

18 Y ou are not to take-vengeance, you are not to retain-anger against the sons of your
kinspeople—

but be-loving to your neighbor (as one) like yourself,

| am YHWH!

YOUR TORAH NAVIGATOR

1. Thistrandator, istrandating verse 18 in aliteral way. Usualy, we trandate it as
"Love your neighbor" by saying "Be loving to your neighbor" does the meaning change
a al?

2. If the verses that precede the last line "be-loving to your neighbor..." come to define
what being loving is, what would be the Torah's definition of "loving". Isthis compatible
with your understanding of being loving?

3. According to your understanding of what being loving is, do you think it is possible to
fulfill this commandment?

We are now going to look at two medieval commentators who grapple with this verse.
Maimonides (popularly known by the acronym RaMBaM) and Nachmanides (also known
by his acronym RaMBaN) are two of the most renowned medieval commentators. They
also have two very different worldviews. Maimonidesis considered by most to be a
rationalist while Nachmanides is a Kabbalist, one who engages in mystical speculation.
Often, Nachmanides openly disputes Maimonides explanations in the Torah. Now, read
these two commentaries carefully and see how they understand what the verse means?
How does it differ with what we have understood until now? Do they differ from each
other? If so, how?
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MAIMONIDES HILCHOT DEOT: LAWS OF COUNSEL

It is a mitzvah for every human to love each and everyone from lIsrael as he
loves his own body. As it is written, "be-loving to your neighbor (as one) like
yourself”, therefore one must sing his praises, and show concern for his financial
well-being, as he would for his own well-being and as he would for his own
honor. Anyone who aggrandizes himself at the expense of another person has
no portion in the world to come.
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NACHMANIDES ON "BE LOVING TO YOUR NEIGHBOR"

The reason behind, "be-loving to your neighbor (as one) like yourself" is in fact an
exaggeration for no human's heart can accept loving one's fellow as one loves one's
own soul, and furthermore Rabbi Akiva already learned that "your life comes before the
life of your friend."

It means that it is a mitzvah to love one's friend through all the good things that he
loves himself, and it is possible that since the verse says "to your neighbor" (instead of
merely stating "loving one's neighbor like yourself") The verse is comparing this love to
the commandment to love the sojourner (Leviticus 19:34 where it says that yu should
be-loving to him as yourself) i.e. to make the love of both comparable in his mind. For
sometimes one loves his neighbor with the things that are known to enhance his
material happiness, but not with wisdom, and qualities that are similar to it. If,
however, he loves him and wishes him well with everything he desires. And that his
beloved friend should be blessed with happiness, property, honor, knowledge and
wisdom, while not comparing himself to his friend, by wishing in his heart that he
himself should be more than his friend in all that is good. For there should not be this
kind of petty jealousy, as the verse commands, “like one does for one's self’, and thus
he should not make limits to his love. Thus it says of Jonathan (regarding David) "He
loved him as he loved his soul.” (I Samuel 20:17) How? Because he had removed the




attribute of jealousy from his heart, and thus the following verse promises , "And you
will rule over Israel."”




EXTRAINTESITY, FOR THOSE WHO HAVE TIME.......
SECTION Il: LOVING PEOPLE ASA MODEL FOR
LOVING GOD; GOD THE PARENT OR GOD THE
FRIEND?

YOUR TALMUD NAVIGATOR

The following source is one that may be well known to many of you. It’'s usually quoted
to approve of Hillel’sindulgence of the gentile and the wisdom of this approach. For a
moment, however, let us take Hillel’s words seriously and try to understand what he
means.
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Babylonian Talmud, Shabbat 31a
Once there was a gentile who came before Shammai, and said to him: Convert
me on the condition that you teach me the whole Torah while | stand on one
foot. Shammai pushed him aside with the measuring stick he was holding. The
same fellow came before Hillel, and Hillel converted him, saying: That which is
despicable to you, do not do to your fellow, this is the whole Torah, and the rest
is commentary, go and learn it."

YOUR TALMUD NAVIGATOR

1. What does Hillel mean that the whole Torah is. “ That which is despicable to you, do
not do to your fellow...”? Isn’t there more to the Torah than that?

2. Why does he phrase his statement in the negative, why not say, Whatever you like, do
unto others?

Now that you have pondered these questions, take alook at Rashi, the premiere medieval
commentator on the Talmud. Rashi quotes a verse from the Biblical book of Proverbs to
prove that the word “fellow” can also refer to God.
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Rashi’s Commentary on this Talmudic passage

That which is despicable to you: “‘Your fellow and your fathers fellow you should not
abandon" (Proverbs 27:10) The verse in Proverbs as well as this statement of Hillel is referring to
the Holy One, so do not abandon His words, for you find it despicable when your friend abandons
your words. Or another explanation is that it is referring specifically to your friend and Hillel
enjoins him not to rob, steal, commit adultery and other mitzvot that are similar."




YOUR RASHI NAVIGATOR

1. Why does Rashi feel the need to show that “fellow” can mean God? What's
bothering him?

2. Usually, when two explanations are offered, it means there is something
unsatisfactory about both of them, why does Rashi offer two explanations here?

3. IsRashi assuming that Hillel is referring to the commandment, “Be loving to your
fellow...”?

A LATER COMMENTATOR USESTHE PREVIOUS PASSAGES TO SHOW
HOW LOVING GOD AND LOVING EACH OTHER ARE RELATED.

The following commentator’ s work appeared several hundred years after Maimonides
and Nacmanides. Rabbi Horowitz was a renowned Kabbalist and his most prominent
work the Covenant’s Two Scrolls wielded tremendous influence over Jewish law and
Jewish thought. In the following excerpt, he comments on “being loving to one's
neighbor...” and equates it with loving God. He uses an interpretive device which is akin
to gematria (numerology which equates Hebrew words that have the same numerical
equivalent). Here, he findsit significant that the Ten Commandments contain six
hundred and twenty letters. He then notes that the hebrew word for crown also contains
the numerical equivalent of 620...
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Rabbi Isaiah Halevy Horowitz known as the SHeLaH (the acronym for
his book, Shnei Luchot Habrit, The Covenant's Two Tablets) on "Be
loving to your neighbor"

It is written, “And you shall love the Lord your God" and it is also written, "be-loving to your
neighbor (as one) like yourself". See how these two loves are connected and are united by His
own unity, may He be blessed. Similarly, we finish the morning prayer preceding the shema
with, "He who chooses His people Israel with love, and in the evening prayer, "He who loves His
people Israel.” And then we say the shema, the statement of God's oneness, and immediately
following it is, "And you shall love the Lord your God. The ten commandments also end with the
Hebrew words, qv15 2wx (Asher lereyecha) or "that is your neighbors".

See that others have already noted that the ten commandments contains 620 letters which is the
numerical equivalent of the word =ana keter the crown of Torah, Six hundred and thirteen of the
letters symbolize the 613 commandments in the Torah, for each letter embodies one of the
commandments...The commentator and author of the Tzionii has rendered the clearest
explanation for the seven remaining letters. He says they are the last seven letters of the ten
commandments A-SHeR LeReyE-CHa. This is the leg upon which the whole Torah stands i.e.
the six hundred and thirteen commandments. Just as the Talmudic passage in the tractate of
Shabbat says that Hillel taught the proselyte the whole Torah on one leg which was, "That which
is despicable to you, do not do to your fellow, this is the whole Torah, and the rest is
commentary, go and learn it."

Rashi explains the passage: That which is despicable to you, do not do to your fellow, "Your
fellow and your fathers fellow you should not abandon™ (Proverbs 27:10) The verse in Proverbs
as well as this statement of Hillel is referring to the Holy One, so do not abandon His words, for
you find it despicable when your friend abandons your words. Or another explanation is that it is
referring specifically to your friend and Hillel enjoins him not to rob, steal, commit adultery and
other mitzvot that are similar."”

This is Rashi's explanation.

In truth one who reads carefully will find that most of the commandments depend on loving
one's friend as one's self. The Mitzvahs of Tzedaka, tithing, leaving the gleanings of the field,
good faith in business, the prohibition against taking interest, and many others.

Similarly, all the qualities of mercy, forgiveness, forbearance, compassion, giving one the benefit
of the doubt, not standing idly by the blood of your kinsman, distancing one's self from gossip
and slander, distancing one's self from frivolous clowning, jealousy, hatred, or, checking ones
anger, and not seeking honors as well as thousands of other qualities all hinge on whether a
person truly is loving of ones friend as himself.

Even that which has nothing to do with his friend like the prohibitions against eating forbidden
foods, leavened bread on Passover, anyone who loved his neighbor would fulfill these
commandments even moreso. For if he loves his friend as he loves himself how much more
would he love the Holy One who is compassionate without expectation, a true compassion for He
is the Master of the world and everything is in His hand, may He be blessed. See, "Being loving




to your neighbor" is what causes "Being loving to God...




YOUR SHELAH NAVIGATOR

1. The first thing the Shelah does is equate loving God with being loving to one’s fellow. What’s
the basis for this?

2. According to the Shelah, what is the one foot upon which the whole Torah stands, and where is
this found in the Ten Commandments?

3.  How does the Shelah understand what Rashi said about Hillel?

4. Often the Talmud refers to God as father and king, according to Rashi and the Shelah shouldn’t
the model be friend and partner?

5. How would a “friendship” model of God differ from a parental relationship? How could this
influence the way we pray?



